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Foreword 

Public space - streets and squares - has 

always fulfilled vital tasks of integration and 

communication within cities. Streets are in- 

habited spaces. In the mid-70s, the pedestrian 
zone in Kärntner Strasse was the first to re- 

cover a street formerly claimed by car traffic as 
a place to dweil and "live" in. This measure- 
hotly debated at the time — really triggered a 
new approach. In the wake of the pedestrian 
zone in Kärntner Strasse, other traffic-free 
areas for pedestrians were gradually devel- 

oped. In the context of the debates 
centering on a new traffic concept for 
Vienna, but also with a view to the develop- 
ment of new city quarters, urban space — the 
street - is increasingly becoming the focus of 
public interest but also of urbanistic consider- 

ations and urban planning. For instance, two 
more inner-city squares (Franziskanerplatz 
and the square around the "Donnerbrunnen" 
fountain) were closed to car traffic in the 
summer of 1993 due to the introduction of a 
parking permit exclusively for residents, follow- 

ing the example of Josefsplatz. And there will 

be others. The already traffic-free squares 
were deliberately left almost unchanged so as 
not to diminish their historically grown beauty. 
However, structural elements and urban 

design are important aspects of public space. 
The trend of using design in a way that en- 

hances the typical characteristics of a specific 
location will be continued in the future. This 

will also include innovative approaches. For 
this reason, we offer young designers and 
architects an opportunity to express their 

ideas. This is above all true of public space in 

the new development zones at the northern 

and southern peripheries. "Meeting-points"- 
one of the prerequisites for the development 
of urban identity - can only evolve if there are 
streets, squares and open spaces that are in- 

novatively designed and at the same time at- 
tuned to the various "social" needs of the 
inhabitants. In addition to other projects for 
densely built-up districts, "designing" public 

space for the new city quarters will certainly 

present the most challenging but also the 
most fascinating task of the future. In this 

context, the present documentation takes 
stock of the brilliant achievements of the 
past years. However, it is also the aim of this 
brochure to consider and continue new 
developments! 

Dr. Hannes Swoboda 
Executive City Councillor for Urban 
Development, Plannlng and Transport 

Dipl. lng. Dr. Arnold Klotz 

Dlrector, Planning Group 



Public Space- 
A Consequence of Construction 

Thus the quality of public space is defined not 
only by the existing building volume but also, 
and to a high extent, by the functions and 
numerous elements of design. 
"The street as living space" is the result of a 
reasonable balance of 
~ traffic requirements 
~ requirements for underground infrastructure 

(gas, water and power lines, sewerage 
systems, etc. ) 
~ social requirements (an environment to stay 
and move in, action and rest, communication, 
playgrounds for children) 
~ ecological significance of the street area for 
urban atmosphere and "micro-climate" 
~ orientation 
~ social usability 
~ identity 
~ stimulation 
~ beauty. 
If these requirements are complied with in an 
ideal manner, the environment "will be o. k. ". 
However, the best intentions of space recov- 

ery and urbanistic design are often counteract- 
ed by the need for parking space. In practice, 
the areas recovered with such difficulty must 
be defended against cars by means of posts 
and other access-blocking devices. 
Moreover, the space recovered must be 

equipped with the necessary devices accord- 

ing to various specific requirements, such as 
light poles, switch boxes, information signs, 
showcases, benches, passenger shelters, 
refuse containers, etc. 
All this cramps space and minimises its stimu- 

lating potential. Trying to redesign and thus 
liberate an inner-city area from these "en- 
cumbrances" will lead to infights with the 
various institutions attempting to defend their 
rights - but it is worth the trouble. 
In any case, it should be our objective to 
create harmoniously balanced zones and 
neutral areas permitting a wealth of potential 
uses; yet emptiness is not an alternative. Emp- 
tiness and barrenness drive man away from 

public spaces; how lovely it would be to sit 
and watch the water spurting from the 
fountain. . . 

Open spaces should be designed in such a 
way that they are attractive for their users. 

Open spaces in an urban context are not 
interchangeable but must be derived from 
the specific characteristics of the individual 

location. 
While it is necessary to keep track of produc- 

tion and maintenance costs, the essential 
thing is to use plants and materials that are 
typical of the individual location and comply 
with it in order to satisfy immaterial require- 
ments. A uniform concept, scattered all over 
the city, will lead to a total lack of orientation 
although it will be almost certainly cheaper to 
maintain and will entail lower inventory costs. 
However, purely financial considerations will 

not lead to success. Another complication of 
designing and developing new structural 
elements for city planning lies in the fact that 
directives and standards are hardly attuned 
to this component of urban design. 
In spite of all this, the heightened environ- 
mental and architectural awareness of the 
past 20 years has engendered a number of 
remarkable successes in the context of urban 

renewal, improvement of residential zones 
and traffic calming in Vienna. Many streets 
and squares in old city areas, in neighbour- 
hoods dating from the turn of the century or 
in other urbanistic "hot-spats" were given a 
new, attractive look. 
Urban design is becoming more and more 
important. Its aim is to recover the city as a 
living space. 
This work was initiated in 1974 and docu- 
mented in 1984 in the book "Stadt für Fuss- 
gänger" (A City for Pedestrians). The present 
objective is to demonstrate the direction taken 
in the meantime, after the completion of 
about 250 smaller and larger projects covering 
an area of roughly 1, 500, 000 square metres. 

Mag. arch. Klaudius Foltin 
Architecture and Urban Design 
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IA tll6' course of the construction works for 
the U3 underground line and two of its sta- 
tions, a complete restructuring of the streets 
and squares situated between Stubenbastei in 

the 1st municipal district and Vordere Zoll- 

amtsstrasse in the 3rd municipal district- 
which converge in Dr. Karl Lueger-Platz — also 

became necessary. The space reserved for 
traffic was reduced in the square, which made 
it possible to create a traffic-free zone be- 
tween Jakobergasse and Zedlitzgasse in co- 
operation with the pupils of the local grammar 
school. The zone was equipped with benches, 
streetlamps and a fountain; trees were planted 
as weil. The extension of Stubenbastei to Dr. 

Karl Lueger-Platz also remained traffic-free. 
This section contains an informative model of 
old Vienna. The area between Dr. Karl Lueger- 
Platz/Stubenbastei was a strategically vital 

point of medieval and, even earlier, of Roman 

Vienna. The history of the city goes back 

nearly 2, 000 years in time and several metres 
in depth. Scratching the surface a little in the 
course of large-scale projects has led to some 
extraordinary finds: in the area of Dr. Karl 

Lueger-Platz, weil-preserved vestiges of the 
old city-wall (up to 25 metres thick in some 
places), of the "Black Tower" and "Stubentor" 
city gate, which was later constructed in this 

place, were excavated. While some parts of 
the vestiges of the historie city-walls were left 
unchanged, others were reconstructed and 
harmoniously integrated - both on the surface 
and below ground - into the subterranean 
levels of the U3 station as a reminder of the 
old "citybound" route through these walls. 

Gesamtfläche 8. 300 m~ 

Verkehrsfläche KFZ-Abstellplätze Fußgängerfläche 
4. 100 m' 110 PKW 3. 230 mz 

Grünfläche 

970 m' 

Baumbestand 
42 StI&. 

1. 740 m' 38 PKW 5. 720 mz 840 m' 65 Stk, 
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Projektant 

Dipl. -lng. O. Häuselmayer 

'VV3ll&IAg from the 9th municipal district 

to the inner city, the stroller passes the 
"bottleneck" of Schottengasse and suddenly 
is welcomed by the wide square called 

Freyung which extends in front of Schotten- 
kirche church. Some years ago, an under- 

ground car park was built here; in the course 
of the construction works, the surface of the 
square was also redesigned, with due atten- 
tion to traffic requirements. The shape of 
Freyung is roughly that of an acute-angled 
triangle. Some of the historie buildings sur- 

rounding it - Schottenhof and the Harrach, 

Ferstel and Kinsky palaces — make Freyung 
one of the loveliest squares of Vienna. A 

unique characteristic is the 19th-century 
passageway through Ferstel Palace, which is 

strongly reminiscent of many similar con- 
structions in Italy. Out of respect for these 
architectural features, the square was given 

a more subdued and reserved look to pro- 
vide a fitting backdrop for all kinds of urban 

events, such as farmers' markets, art 
fairs or pre-Christmas celebrations. A short 
section of the ancient Roman road is ex- 
hibited in front of Ferstel Palace to give 
observers an idea of the way roads were 
paved in those days; in addition, showcases 
present artifacts found in the course of the 
excavation works. A metal pergola at the 
end wall of Harrach Palace decorates the 
access to the underground car park and at 
the same time reminds of the garden 
pavilion that stood here in former times. 

Gesamtfläche 8. 200 m~ 

Verkehrsfläche KFZ-Abstellplätze 

4. 580 m' 80 PKW 

1. 860 m' 0 PKW 

Fußgängerfläche 
3. 400 m' 

6. 000 m' 

Grünfläche 

220 m' 

340 m' 

Baumbestand 
2 StI&. 

4 StI&. 
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SISAL(gg ~ 

5. 880 m' 

0 m' 

119 PKW 

0 PKW 

Gesamtfläche 12. 900 mz 

Verkehrsfläche KFZ-Abstellplätze Fußgängerfläche 
7. 020 m' 

12. 420 m& 

Grünfläche Baumbestand 

0 m' 0 Stk. 

0 m' 0 Stk. 
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'SBMAjigl homogeneousness and de- 
ference to the greater ensemble" was the 
motto for the project to redesign the eastern 
part of Graben. Art historians supported this 

concept, which was continued in the western 
part of Graben and in Kohlmarkt — all the 
more effective because private-car traffic is 

permitted in the western section of Graben 
only for a few hours each day, as a result 

of an opinion poll and a trial run lasting 
several months. This made it possible to in- 

troduce a comprehensive, uniform and one- 
level surface design for Graben and Kohl- 

markt. The city-bus lanes are simply marked 

by rows of stainless steel disks. All structural 
elements are characterised by maximum ho- 
mogeneousness. The "bluebell-style" street- 
lamps used in the eastern section were also 
used for the western part and Kohlmarkt. 
The benches and refuse containers are ar- 

ranged along the alignment of the street- 
lamps, which enhances the longitudinal as- 
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Projektant 
Magistratsabteilung 19 
Konzept 1985: Dipl. -lng. J. Matousek 
Projekt 1992: Mag. arch. K. Foltin 

Dipl. -lng. H. Feiler 

~ pect of Graben. The central zone is destined 
for sidewalk cafes and exhibitions. To endow 
the street with more openness, the owners of 
several shops in the Kohlmarkt area had sym- 

bols of their trade (designed by Hans Hollein) 

embedded in the pavement in front of their 

shops. 

16 



Projektant 
Magistratsabteilung 19 
Mag. arch. H. Stiegholzer 

4mflauhm 

Traffic calming, closing historie squares to 
cars to enhance their unique character: already 
in 1986, in the course of the refurbishment 
of the so-called Hochholzerhof, a building dat- 

ing from 1719 which now houses the BA- 

WAG Foundation, it was planned to trans- 
form Tuchlauben street into a pedestrian 
zone. For this purpose, the section between 
Bognergasse and Milchgasse was redesigned. 
This space is used by the BAWAG Foundation 
for various temporary exhibitions. The Tuch- 
lauben pedestrian zone and Naglergasse 
(which had been restructured already in 

1975) were then incorporated into the devel- 

opment plans for the remaining areas. 



P rol e kta nt 

Magistratsabteilung 19 
Konzept 19B5: Dipl. -lng. J. Matousek 
Projekt 1992: Mag. arch. K. Foltin 

Dipl. -lng. H. Feiler 
Archäologischer 
Bereich: Prof. Mag. arch. H. Hollein 

*, ~+ I 

redevelopment of Michaelerplatz in the 
course of the construction works for the U3 

underground line represents a harmonious 

end-point of the pedestrian zone extending 
between St. Stephen's Square, Stock-im- 
Eisen-Platz, Graben and Kohlmarkt. The view 

of the renovated Imperial Palace enhances 
the visual attractiveness of Michaelerplatz 

enormously; in addition, a sponsor made it 

possible to excavate the vestiges of historie 

constructions dating from the Renaissance, 
Middle Ages and Roman period, which were 
discovered during the construction works to 
redesign the square. After many discussions 

and suggestions a project by Hans Hollein 

was implemented to present these ancient 
relics in an appropriate setting. An aperture 
in the pavement of this circular square per- 
mits a peek into the architectural past - and 

present - of Vienna. The totally novel lighting 

concept places the excavations in their due 
context - even after nightfall. 

18 
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Mag. arch. K. Foltin 
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::: =. '-:":. =', the construction of the U3 under- 

ground line, an entrance/exit building with 

an elevator was built in Minoritenplatz. The 
square was closed to car traffic — a prerequi- 
site for restructuring this impressive historie 

square. At its centre stands the Church of the 
Franciscan Friars, the "fratres minores", or 
"lesser brethren", who came to Vienna al- 

ready during the lifetime of the founder of 
their order, St. Franeis of Assisi. To this day, 
this is the church of the Italian nationals in 

Vienna. The area in front of the church be- 
came a generous forecourt; the church socle 
was returned to its original state. In the 
course of the excavation work for the Vienna 
underground, the contours of the old Lud- 

wigskapelle (St. Louis' Chapel), demolished in 

1903, were rediscovered on the choir side of 
the church. The chancel of the chapel was 

the most coveted place of burial for the high 

nobility of Vienna — for example, the Habs- 

burg countess Margarete Maultasch was in- 

terred here. To make the original chapel bet- 
ter visible, its foundations were restored, 

partly at ground level, partly slightly elevat- 
ed. Just the right height to sit down and en- 

joy the beauty of the square. The monu- 
ments to Clemens Maria Hofbauer, Ludwig 
von Alt and Leopold Figl now receive the 
attention due to them. The lighting of the 
church cloisters follows the historical design. 
Granite pavement covers the entire square 
and together with the old-style streetlamps 
unobtrusively emphasizes the atmosphere of 
history. 

. IZ II e II a l & fz 

Gesamtfläche 8. 050 m' 

Verkehrsfläche KFZ-Abstellplatze 

3. 300 mz 75 PKW 

1. 400 m' 26 PKW 

Fußgängerfläche 
3. 650 m' 

5. 800 m' 

Grünfläche 

1. 100 m' 

850 m' 

Baumbestand 
1 9 Stk. 

7 Stk. 
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Proiektant 

Prof. Mag. arch. H. Hollein 

22 

of the new Haas- 

Haus building also entailed the total "refur- 

bishing" of Stock-im-Eisen-Platz to achieve 
architectural uniformity. The pavement 
with its multicoloured stones follows the 
curve of Haas-Haus in segments of concen- 
tnc circles. This emphasizes the architec- 
tural function of the building as a pivot link- 

ing Graben and St. Stephen's Square. The 
centre of the square was paved simply with 

Herschenberg granite, using the old top- 
ping. The design of the pavement takes its 

cue from the shape of the historie square. 
The peripheral areas were enhanced by 
means of stone slabs in different colours 

and shapes. The lighting along the Haas- 

Haus building is provided by a row of indi- 

vidual low fixtures, which ensure the con- 
tinuous, unobtrusive lighting of the faqades 
of the square without overemphatic heavy 
shadows. A pattern of red granite elements 
containing mtegrated ground-lamps was 
installed as weil. 

Gesamtfläche 3. 150 m' 

Verkehrsf lache KFZ-Abstellplatze 

0mz 0 PKW 

0 m' 0 PKW 

Fußgängerfläche 
3. 150 mz 

3. 150 m' 

6rünfiache 

0 m' 

0 mz 

Baumbestand 
0 Stk. 

0 Stk. 
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AFOUFlcj St. Othmar's Church - named 
after Cardinal Josef Othmar Baron Rauscher 
- an exemplary urban zone was created in 

the second half of the 1980s, in keeping 
with all principles of traffic calming. For this 

purpose, the through-traffic beside the pri- 

mary school and the parsonage was cut off. 
In the tram stop area, forrnerly a dangerous 
spot for schoolchildren, the level of safety 
was optimised by installing protective grat- 

ing, traffic lights and a wider sidewalk. A 

colorful ceramics drinking fountain was set 

up in the generously designed square in 

front of the parsonage, and children may 
now use the playground between school 
and church without fear of accidents. 
Traffic-calming measures were introduced 

in the adjacent streets; a pedestrian zone 
was established in Untere Viaduktgasse. 
In the area directly surrounding the church, 
the original granite blocks were re-used by 
combining them with new, coloured con- 

crete material. The sidewalks encircling 

the square were enlarged and equipped 
with benches; a cycling track was also 

incorporated into the project. Close-by 
Radetzkyplatz is another square up for 
refurbishing in the immediate future. 

Gesamtfläche 9. 500 m~ 

Verkehrsfläche KFZ-Abstellplätze Fußgängerfläche Grünfläche Baumbestand 

3. 540 m' 132 PKW 4. 750 m& 1. 210 m' 42 Stk 

2. 000 m' 80 PKW 6. 370 m& 1. 130 mk 55 Stk. 
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Projektant 
Architektengruppe U-Bahn 
Prof. Mag. arch. W. Holzbauer 
Dipl. -lng. H. Marschalek 
Dipl. -lng. G. Ladstätter 
Dipl. -lng. B. Gantar 

. -'-'::"!:: i' many years of underground construc- 
tion work Landstrasser Hauptstrasse was 
gradually given a new look. The traffic 
volume was reduced to an acceptable level by 
transferring the through-traffic to more effi- 
cient routes at the outskirts of the district. 
Now there is one lane for each direction plus 
two parking lanes left and right — after all, this 
is a vibrant shopping area. This concept also 
permits generous sidewalks and lines of trees 
on one or both sides of the street, transform- 

ing the street into a kind of wide avenue. 
Rochus Market near Rochus Church (formerly 
called "Augustinermarkt") was rebuilt and 

equipped with benches, a drinking fountain 
and newly planted trees. Cars may not cross 
the market between Rasumovskygasse and 
Sechskrügelgasse — this makes it more homo- 
geneous and less traffic-ridden. The U3 under- 
ground line and the 74A bus line link the 
area smoothly to the public transport net- 
work. Between Rochus Market and Seidlgasse 
an underground car park was built above the 
U3 line. All these architectural measures- 
which will be continued in the coming years 
in the area of outer Landstrasser Hauptstrasse 
— are to endow the street with attractive 
vivacity in the future as weil. After all, this is 

the ancient Roman limes along which civilian 

Vienna evolved while today's inner city was 
just a military camp. . . 



Gesamtfläche 26. 380 m' 

Verkehrsfläche KFZ-Abstellplätze 

18. 180 m' 230 PKW 

9. 080 m' 132 PKW 

Fußgängerfläche 
8. 200 m' 

17. 300 m' 

Grünfläche 

0 m' 

0 m' 

Baumbestand 

0 Stl( 

108 Stl&. 
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Tll6 IPStl'UCtUF! Ag project for St. Elisa- 

beth-Platz began with closing the lane be- 
tween the parsonage and the primary school 
temporarily to traffic. This step was wel- 

comed enthusiastically by the local residents, 
which paved the way for a complete re- 

modelling of the square. Further planning 
work was carried out in co-operation with the 
Municipal District Office for the 4th district 
so that requests and suggestions of the popu- 
lation and parish could be incorporated. 
In due course, benches and a playground for 
Vienna's youngest citizens were installed, 
and a drinking fountain was erected beside 
the market area. A cycling track was laid 

east of St. Elisabeth Church and leads into 

lower Argentinierstrasse. Since the square 
is very populated throughout the day (it 
houses a church, parsonage, market and 

school), all trees were surrounded with pro- 
tective devices; in addition, new trees were 
planted according to a geometrical pattern. 
A clinker wall (height 70 cm) was erected 
to protect the playing children against 
traffic in Belvederegasse (situated north of 
the square). The southern zone of St. Elisa- 

beth-Platz remained unchanged. 

600 m' 71 PKW 

Gesamtfläche 5. 100 m~ 

Verkehrsfläche KFZ-Abstellplätze 

600 mz 92 PKW 

Fußgängerfläche 
880 m' 

3. 790 m' 

Grünfläche Baumbestand 
200 m' 44 Stk. 

760 m' 60 Stk. 
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Projektant 
Architektengruppe U-Bahn 
Prof. Mag. arch. W. Holzbauer 
Dipl. -lng. H. Marschalek 
Dipl. -lng. G. Ladstätter 
Dipl. -lng. B. Gantar 

I j&t'. t. lri4~0l'~P, , FOt3Acj line 3, which 

currently links Erdberg and Westbahnhof 
railway station, is the most important 
transport link between the eastern and 
western parts of Vienna. The Viennese are 
obviously aware of the advantages of their 
underground network: when the U3 sec- 
tion between Volkstheater and Westbahn- 
hof was inaugurated, 200, 000 pedestrians 
crowded Mariahilfer Strasse, traditionally 
the most popular shopping street of Vienna, 
which had undergone reconstruction for a 
full seven years. Today, it offers a totally 
changed look: generous sidewalks, in 

parts as wide as all of Kärntner Strasse, 
new street lighting, avenues, a new pave- 
ment, new structural elements and a win- 

dow-shopping crowd enjoying the atmos- 
phere. Strollers soon learn to distinguish 

the different types of street surfacing 
and pavement designating traffic lanes, 

parking lanes, sidewalks and historie zones. 
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Today's Mariahilfer Strasse is studded with a 
multitude of sidewalk cafes where you can 

enjoy a cup of coffee in peace and quiet be- 
fore returning to the bustle. This upward 
trend has encouraged many entrepreneurs to 
construct or renovate numerous commercial 

buildings. The delicate greenery of about 200 
newly planted gleditsia, a tree species with 

narrow crowns, blends charmingly with the 
blue of the structural elements. Advertising 
media, such as banners, or the annual Christ- 

mas decorations, as weil as traffic lights may 
be fixed to the newly developed light poles. 
The redesigned Babenbergerstrasse follows 

the concept of Ringstrasse, chiefly with re- 

spect to structural elements, such as trees, 
street lighting, posts dividing street and pe- 
destrian zones, phone booths, etc. 
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Gesamtfläche 59. 100 ms 

Verkehrsfläche KFZ-Abstellplätze 

39. 350 mz 540 PKW 

22. 740 m& 332 PKW 

Fußgängerfläche 
19. 760 m& 

36. 370 m' 

6rünfläche 

0 m' 

0 m' 

Baumbestand 
18 Stlc 
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Projektant 
Coop Himmelblau 

, Arch. H. Neumann 

34 

j jtt! riCW architectural design of Maria- 
hilfer Platzl is of special significance for 
urban planning because the situation and 
shape of this square - with the gradual 
widening of inner-district Mariahilfer Stras- 
se towards Europaplatz and Westbahnhof 
railway station — create a powerful gateway 
to the inner districts. In the past few years, 
several architects studied the spatial char- 
acteristics of this little square and devel- 
oped various projects for it. The present 
concept envisages one vertical and one 
horizontal steel-and-glass tower at the 
mouth of inner-district Mariahilfer Strasse as 
a striking landmark. In conjunction with the 
multiple possibilities inherent in the sur- 

rounding areas (cultural events, market 
zone), this construction will set an architec- 
tural frame to create a communicative, 
urbane atmosphere. For Mariahilfer Platzl 

should also be considered in connection 
with the restructuring of Mariahilfer Strasse 
and its function as a shopping-street. It was 
therefore suggested to create an "architec- 
tural magnet" as the end of the shopping 
zone. This purpose would be best fulfilled 

by a grocery market. The great number of 
shoppers from Mariahilfer Strasse and the 
close proximity of Europaplatz, an import- 
ant public transport junction, also appear 
to guarantee the economic success of such 
a venture. 

Gesamtfläche 9. 130 m~ 

Verkehrsfläche KFZ-Abstell plätze 

6. 500 m' 83 PKW 

2. 510 m' 24 PKW 

Fußgängerfläche 
2 630 mz 

6. 320 m' 

Grünfläche 

0 m' 

300 m' 

Baumbestand 
3 Stk. 

5 Stk 
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Prof. Mag. arch. W. Holzbauer 
Dipl. -lng. H. Marschalek 

' Dipl. -lng. 6. Ladstätter 
Dipl. -lng. B. 6antar 
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ELirOpRpjit(Z is one of the busiest squares 
of Austria, with extremely heavy traffic. Its 

architectural design had to concentrate first 
and foremost on its function as a traffic junc- 
tion and is the result of numerous and highly 

diverse general projects. The great number of 
pedestrians commuting between underground 
and tram lines and between Mariahilfer 
Strasse and Westbahnhof railway station re- 

quired a direct, simple, comfortable and safe 
direction of the pedestrian streams. The en- 
trances to the underground line are important 
fixed points in this concept. The central en- 
trance buildings are located at the centre of 
the two Gürtel traffic lanes. Due to their high 
importance for city traffic and the accom- 
panying typical elements (such as separate 
lanes for the two directions, with public trans- 

port travelling in-between), these lanes set 
certain rules for the architectural works. The 
design of the project is based on the func- 
tions of the subsections. To render the square 
attractive for pedestrians and to increase traf- 
fic safety, great emphasis was placed on 
functional, clearcut design with an avenue- 

type tree layout. The light obelisk and Hesser 
Monument, which originally stood in Europa- 
platz, were relocated to the northern and 
southern ends of the square. 

Gesamtfläche 42. 530 mz 

Verkehrsfläche KFZ-Abstellplätze Fußgängerfläche 6rünfläche Baumbestand 
28. 700 m' 

19. 500 m' 
95 PKW 

66 PKW 

7. 030 mz 

11. 730 m' 

6 800 mz 

11. 300 m' 
79 Stk. 

142 Stk. 
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Projektant 
Magistratsabteilung 19 
Mag. arch. K. Foltin 

NW 

T~ 5p~), i7 g TT 

, . I0V( r". ii companies and one grammar 
school are situated in Rahlgasse (situated be- 
tween lower Mariahilfer Strasse and Gumpen- 
dorfer Strasse). In the past, this section was 

hopelessly jammed with delivery vans and the 
visitors of the multiplex cinema at the corner. 

The new look of the square provides for a 
green zone and an area where the roughly 

700 pupils can enjoy their break; moreover, 
the traffic situation is also defused. Due to the 
local enterprises and the pressing need for 

parking space, it was unfortunately impossible 

to totally clear the area, which is situated in a 
protected zone. The steps leading up to the 
bronze "Goosegirl" fountain by Anton Paul 

Wagner and the historie horse-trough foun- 
tain between Theobaldgasse and Gumpen- 
dorfer Strasse were renovated. 

Gesamtfläche 2. 540 m~ 

Verkehrsfläche KFZ-Abstell plätze 

1. 250 m' 40 PKW 

700 m~ 26 PKW 

Fußgängerfläche 
1. 050 m' 

1 665 m' 

6rünfläche 

240 m' 

175 m~ 

Baumbestand 

4 Stk. 

9 Stk. 
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Projektant 
Magistratsabteilung 19 
Mag. arch. K. Foltin 

40 

%46A $46 D tram-line was rescheduled 

from Liechtensteinstrasse to Augasse some 
years ago, it became possible to design the 
intersection of Viriotgasse, Liechtenstein- 
strasse and Althanstrasse as a little square. 
Relocating the traffic lane resulted in an un- 

broken green zone with a group of benches. 
In the past few years, several attractive little 

pubs were opened around the square and 
have become even more firmly entrenched 
after its restructuring. Some pubs now offer 
sidewalk cafes as weil. The old monument 
was set up in the historically correct place. 



3. 150 m' 

2. 430 m' 

27 PKW 

10 PKW 

Gesamtfläche 2. 900 m~ 

Verkehrsfläche KFZ-Abstell plätze Fußgängerfläche 
880 ma 

1. 040 m' 

Grünfläche Baumbestand 
200 m' 0 Stl(. 

23 Stl(. 760 m' 
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Tf16 fjrSt preliminary projects for a new 
concept for Servitengasse date back to the 
mid-70s. An opinion poll conducted in the 
mid-80s decided the issue: traffic-calming 
measures were introduced for the section of 
Servitengasse situated between Porzellangas- 
se and Grünentorgasse, including the square 
in front of Rossauerkirche, so that the church 
has again become an active centre of this 
street section. This Church of the Annuncia- 

tion was originally consecrated in 1639 as a 
simple little building by the Order of the 
Servants of Mary, founded in Florence in the 
13th century. The church as we know it today 
was constructed around 1750 and played a 
decisive role in the history of Viennese art 
in being the first centralised building. The 
original form of the socle zone of the church 
was restored. The entire area was 
brought in line with urbanistic requirements 
and subjected to a homogeneous overall 

look. This was the right approach — today 
both traditional and newly established shops 
and restaurants set clear and distinct accents. 

Gesamtfläche 5. 275 m2 

Verkehrsfläche KFZ-Abstell plätze 

3. 295 m' 90 PKW 

Fußgängerfläche 
1. 196 m' 

6runfläche Baumbestand 
784 m2 6 Stk. 

1. 220 m' 55 PKW 3. 590 m' 465 m' 1 5 Stk. 
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Magistratsabteilung 19 
Mag. arch. K. Foltin 
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UAtll a relatively short time ago, Sobieski- 

platz - which is situated at the centre of the 
Himmelpfortgrund renewal area (a neigh- 
bourhood in the 9th municipal district 

dating largely from the Biedermeier period)- 
was intersected by a number of cross- 
streets. A speed reduction in the area was 
achieved by redesigning the traffic lanes. 
After years of decline, the heart of this old 
Gründerzeit neighbourhood can again beat 
freely: Sobieskiplatz with its lovely old trees 
has again become the central meeting-point 
it was in the past. The new fountain, a drink- 

ing fountain with water from the mountain 

spring pipeline, follows the historical design. 
An old monument to St. John Nepomuk was 
also put up in the square. Sidewalk cafes 
and playing children are convincing advo- 
cates of how necessary it had become to re- 

activate this urban area. 
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1. 700 m' 31 PKW 1. 260 m' 

250 m' 0 PKW 2. 050 m' 

Gesamtfläche 3. 000 m& 

Verkehrsfläche KFZ-Abstellplätze Fußgängerfläche Grünfläche 

40 mz 

700 m~ 

Baumbestand 
8 Stk. 

1 1 Stk. 
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Projektant: 
Magistratsabteilung 19 
Dipl. -lng. J. Matousek 
Dipl. -lng. R. Kronberger 

TFRR(C C31&ißg and pedestrian- 
friendly measures were introduced for 
the so-called "Reismannhof", a housing 
development of the 1920s, the period of 
"Red Vienna". Car access is provided by 
means of residential streets: Karl-Löwe- 

Gasse, Rizygasse and Rotkirchgasse. The 
entire interior of the housing develop- 
ment is one-level. A central circular 
rest-zone with benches, separated by 
low walls, blends harmoniously with the 
predominant atmosphere of twenties 
architecture. 

I' e 

46 

Gesamtfläche 7. 400 m~ 

Verkehrsfläche KFZ-Abstellplätze Fußgängerfläche Grünfläche Baumbestand 

3. 595 m' 165 PKW 3. 440 m' 365 m' 25 Stk. 

2. 960 m' 120 PKW 3. 100 m' 1. 340 m' 34 Stk. 



FRISI RSALO 

L 
~ II 

/2 

Ip 

6 
4 

thkirch 
' 

9asse ' 

Karl gpRRe''G-. . . -, „ 
asse 

II g 
I Il 

A/n 5 uchsenfeld 

(i'. Q%~, / '/ 

X ~P~ 
S 

/ 
' 

t //I 
""""-. . . . „Rg ~ I f 

g// i/ 
I~i 

~ E . I I 
I 

I 
I l 
I I 

la 

/6 

Kar' /'ä w~ e-Gasse """-". 
'i, 

~' 

15 



Projektant 
Magistratsabteilung 19 
Dipl. -lng. J. Matousek 

TraffiC-Calming measures were intro- 

duced in Karl-Löwe-Gasse between Längen- 

feldgasse and Assmayergasse. This made it 

possible to link the passage through the so- 

called "Fuchsenfeldhof", a housing develop- 
ment built by the City of Vienna between 
1922 and 1924, to Wilhelmsdorferpark in 

a pedestrian-friendly way, by means of a 
strongly curving course of the traffic lanes. 

The lawn in front of the school was suggested 

by the pupils and is tended by them as part 
of their curriculum, in keeping with seasonal 
requirements. 

48 



2. 000 m' 

1. 200 m' 

65 PKW 

52 PKW 

Gesamtfläche 2. 300 me 

Verkehrsfläche KFZ-Abstellplätze Fußgängerfläche 
300 m' 

780 m' 

Grünfläche 

0 m' 

320 m' 

Baumbestand 
0 Stk. 

7 Stk. 
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( Projektant 
Magistratsabteilung 19 

, 
Mag. arch. H. Stiegholzer 

7l"RßlC-CR(%lag measures were required 
for Malfattigasse mainly because of the local 

schools whose restructured forecourts face 
the street-square. Since the street ascends 
slightly, the areas where the pupils can spend 
their breaks and leisure-time were designed 
at several levels and surrounded with low 

clinker walls. Thus this street section forms an 

annex to the existing Steinbauerpark. 
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Gesamtfläche 1. 880 m' 

Verkehrsfläche KFZ-Abstellplätze 

0 ml 0 PKW 

Fußgängerfläche 
700 m' 

1. 820 m' 

Grünfläche 

0 m' 

60 m' 

Baumbestand 

0 Stk. 

16 Stk. 
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Magistratsabteilung 19 
Dipl. -lng. J. Matousek 
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FDIIOVJlrig an opinion poll conducted 

by the district administration amongst the 
local residents, Marschallplatz, which 
surrounds the parish church "Our Lady 
of the Holy Rosary", was closed to traffic. 
The new children's playground is especial- 

ly popular with smaller kids and their 

parents (because of its open and well- 

structured design). The old flower-stalls in 

Hervicusgasse - where a bus line serving 
both directions will be operated - were 
preserved. By the way, Marschallplatz 

was named after suffragan Dr. Godfried 
Marschall, who finally provided a site for 
the church in 1905 after protracted dis- 

cussions. The church is a convent church 
consecrated to Our Lady of the Rosary in 

the neo-Romanesque style with Jugend- 
stil elements; it was also built in memory 
of Empress Elizabeth of Austria, who was 
assassinated in 1898. 

1. 400 m' 67 PKW 

Gesamtfläche 5. 200 m& 

Verkehrsfläche KFZ-Abstell plätze 

2. 900 m' 92 PKW 

Fußgängerfläche 
1. 250 m' 

2. 550 m' 

Grünfläche 

1. 050 m' 

1. 250 m' 

Baumbestand 
1 Stk. 

39 Stk. 
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Projektant 
Prof. Mag. arch. B. Podrecca 
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F. i n;81'/"-'', Sti rtSS", , 1 Is cul- 

rently being redeveloped in its entirety 
between Eichenstrasse and Schönbrunner 
Strasse. In spite of highly variable building 

heights and heterogeneous street-lines, the 
intention was to harmonise the architec- 
tural ensemble. For example, the outlook 
of the street was defined by positioning the 
street lights and sidewalk showcases along 
a new axis. It was attempted to enhance 
those areas where the street opens up by 
means of visually differentiating elements. 
The result is individually designed squares 
offering improved orientation to pedes- 
trians. Urban park zones were created 

by replenishing the existing green areas; 
several lines of trees form a spacious roof 
of foliage. An avenue with wide sidewalks 
will be created at the bifurcation of Meid- 
linger Hauptstrasse and Schönbrunner 
Strasse. A plant-covered pergola will be- 
come part of the new green zone leading 
from the square to Theresienbadgasse, the 
second access street. The little square is an 

individually designed area which anticipates 
the wide inclination perspective of Meidlin- 
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56 

ger Hauptstrasse through three slightly 

ascending levels up to the abruptly rising 

multistorey building. The basic design of 
this cityscape incorporates all urbanistic 
references pointing to the periphery. The 
centre of the square is a modern-style 
fountain, designed in red granite by Boris 

Podrecca. The architect comments, "From 
here, your back covered, you can watch 
the streetlife at the intersection. Water and 

greenery form the outer framework of 
these peaceful spots. v 
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Gesamtfläche 25. 790 m~ 

Verkehrsfläche KFZ-Abstell plätze 

160 PKW 17. 450 m' 

4. 260 m' 15 PKW 

Fußgängerfläche 
8. 140 m' 

21. 260 m' 

Grünfläche 

200 m' 

270 mz 

Baumbestand 
7 Stk. 

83 Stk. 
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t 
Projektant 
Prof. Dipl. -lng. Dr. K. Schlauss 

Dtfrjrig 446 construction of the U6 under- 

ground line, two passenger entrance/exit build- 

ings were built for Philadelphiabrücke station, 
one of them in Schedifkaplatz. After comple- 
tion of the construction works, the triangular 
area between the southern railway line and 
the so-called Pottendorf cut was entirely re- 

structured according to urbanistic principles: 
two parking levels linked by an approach ramp 
were created. The lower level houses a special 

feature invisible to the casual observer: a but- 

terfly habitat with a small pool of water to 
compensate for the abandoned tract of land, 
home to some rare species of butterfly, which 

had formerly occupied the space and was 
eliminated in the course of the construction 
works. The butterf lies have found a new shel- 

ter there. The green zones and children's 

playground were designed in co-operation 
with the Municipal Department of Parks and 
Gardens. 
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Gesamtfläche 9. 960 m& 

Verkehrsfläche KFZ-Abstell plätze Fußgängerfläche Grünfläche Baumbestand 
1. 390 m' 0 PKW 740 mz 2. 580 m' 3 Stk. 

510 m' 0 PKW 5. 360 m' 4. 090 m' 37 Stk. 
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Magistratsabteilung 19 
Dipl. -lng. J. Matousek 

J 

r. ~ 

/ 

7 

l 

J 

60 

8reii ASf'f. 'r Strasse was given a new 
look in the section between Kendlergas- 
se, i. e. starting approximately at St. Lawren- 
ce's Church of former Breitensee village, 
and house No. 45. The side lanes were elim- 

inated to calm the through-traffic. Now 

the entire section has become a spacious, 
"green" street with numerous sidewalk 
cafes and a typically Viennese wine-tavern 
that entertains its patrons with jazz (!) mu- 

sic, certainly a unique feature. A rest-zone 
with a fountain and benches adds to the 
pleasant atmosphere. All this may perhaps 
appear a little less artificial if one bears in 

mind that in former times a pond was situ- 

ated in front of today's church — surely the 
venue of many a village festival — while the 
site of the church itself housed an inn called 
"The Ciantess". 
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Gesamtfläche 9. 100 mz 

Verkehrsfläche KFZ-Abstell plätze Fußgängerfläche Grünfläche Baumbestand 
2 109 PKW 4. 020 m' 0 m' 56 Stl(. 

2. 650 mz 57 PKW 4. 670 m' 1. 780 mz 81 Stl&. 



Projektant 

Mag. arch. R. Falkner 
Dipl. -lng. R. Guttmann 

''~" l" & 'l i. tt&:" new mountain spring pipeline 
reservoir "An der Schmelz" was taken into 

operation, the historie water reservoir in Mei- 
selstrasse with its old but intact vaults became 
obsolete. Instead of demolishing it at great 
cost, an interesting concept was developed to 
make use of this excellent urbanistic opportun- 
ity. An architectural competition was organ- 
ised. Now the old structures will serve as a 
market, developed around a central atrium 

and completely independent of outside 
weather conditions. After linking it to the effi- 
cient public transport network, this junction- 
the U3 underground station will be completed 
in late 1994 - will also be equipped with sev- 

eral car parks with about 900 lots, a district 
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~ centre, new shops, offices, doctors' practices, 
etc. A housing project for the old market zone 
will be completed in 1997. About 350 trees 
will be planted in the entire U3 zone of the 
15th municipal district. And not only that: in 

keeping with the spirit of this place, an area 
of about 20, 000 square metres will house the 
"Wiener Wasser-Welt" (Vienna Water 
World) in a newly established pedestrian 
zone; this facility will appeal to all senses to 
emphasize the significance of water for our 

city and the related technical achievements 

of various artists. The first stage in Kardinal 

Rauscher-Platz was completed in late 1993 
with works by the Japanese sculptor Osuma 
Nakajima and his Viennese colleague Hans 

Muhr. 
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Gesamtfläche 30. 400 m' 

Verkehrsfläche KFZ-Abstell plätze 

17. 990 m' 330 PKW 

5. 370 m' 106 PKW 

Fußgängerfläche 
11. 360 m& 

21. 300 m& 

6rünfläche 

1. 050 m' 

3. 730 m' 

Baumbestand 
77 Sti&. 

181 St. i&. 
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Prolektant 
Magistratsabteilung 19 
Mag. arch. K. Foltin 
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'=":. "" F3~! "v, '::~, '. :!1 of Familienplatz, 
formerly called Kernstockplatz, which sur- 

rounds Familienkirche church at the inter- 
section of Wattgasse/Arnethgasse, has 
been completed. By the look of it, the 
square will be true to its new name: the 
surrounding streets were restructured, the 
existing open space around the church was 
renovated by the Municipal Department 
of Parks and Gardens. Benches, a new 
fountain and a zone for card-garnes were 
installed in front of the houses No. 3, 4 and 
5 in Familienplatz. Now you can watch 
retired citizens play cards with foreign 
newspaper vendors. In the streets Wurlit- 

zergasse/Degengasse, Wilhelminenstras- 

se/Rückertgasse and in the zone between 
Familienplatz No. 9 and Wattgasse, the 
sidewalks were enlarged for traffic calming; 
the corresponding street sections were 
transformed into residential streets. The 
church - and now the square, too - take 
their name from the Holy Family. Original- 

ly, the square was called "Stephanieplatz" 
after the wife of Crown Prince Rudolf, 
whose name the church was going to take. 
However, this was not to be. After the 
death of the Crown Prince, the church 
was consecrated to the Holy Family. 

3. 860 m' 

1. 900 mz 

130 PKW 

70 PKW 

Gesamtfläche 6. 500 m~ 

Verkehrsfläche KFZ-Abstell plätze Fußgängerfläche 
2. 640 m' 

4. 030 m' 

Grünfläche 

0 m' 

570 m~ 

Baumbestand 
2 StI&. 

18 StI&. 
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Wllf" A tllf. ' old outer-district commuter 
line was re-activated some years ago for a 
new urban train line, the layout of the 
J tram-line in the area of outer Ottakringer 

Strasse was changed as weil. The old core 
of the former village of Ottakring was re- 

stored in front of the church "Exaltation of 
the Holy Cross" to make the historical 

functions of the village centre a little more 

transparent. This was largely achieved by 

means of planting trees and redesigning 
the centre of the square with benches and 

a drinking fountain as a focus facing the 
two last houses that remain of the original 

ensemble. Secondary zones contain 

additional benches and a children's play- 

ground. Over 500 years ago, the area 
housed not only this old village core but 
also another settlement and a church on 

the site of today's Ottakring cemetery. 
Both villages were destroyed several times; 

in 1683, the "uphill village" was finally 

abandoned so that the area of Im Alten 

Ort became the only centre of old Otta- 
kring village. 

e I 

Gesamtfläche 7. 000 m& 

Verkehrsfläche KFZ-Abstell plätze 

5. 000 m' 100 PKW 

3. 150 m' 84 PKW 

Fußgängerfläche 
1 600 m' 

3. 200 m' 

Grünfläche 

400 m' 

650 m' 

Baumbestand 
6 51I&. 

30 StI&. 
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DUP. . (G the construction of the new Mu- 

nicipal District Office for the 17th municipal 

district and the concomitant remodelling of 
Jörgerstrasse, Elterleinplatz square was also 

totally redesigned. For example, ample space 
for pedestrians was created by rearranging 
the course of the street, i. e. by eliminating 

one lane in front of the Municipal District 

Office. The ground is paved in multicoloured 

natural stone with a circular design. In the 
course of the reconstruction works, the ro- 

manticist "Alszauberbrunnen", a fountain 

sculpted by Carl Philipp in 1922, was removed 
from its original site, renovated and then 
reinstalled at the centre of the new square. 
Today the square has again become the venue 
of neighbourhood festivals and all kinds 

of events. By the way, an almost-forgotten 
historical titbit: Elterleinplatz is called after a 
mayor and innkeeper of that name, Johann 

Georg Elterlein from Bavaria, who brought 
about a period of prosperity for the commu- 

nity of Hernals in the mid-19th century! 

Gesamtfläche 6. 170 m& 

Verkehrsfläche KFZ-Abstellplätze 

4. 590 m' 28 PKW 

3. 650 m' 18 PKW 

Fußgängerfläche 
1. 520 m& 

2. 160 m~ 

Grünfläche Baumbestand 
60 m' 1 Stk. 

360 m' 5 Stk. 
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': -'1-. . - '-:L!5!:', '13 to rehabilitate the neigh- 
bourhood of Kreuzgasse was taken already 
15 years ago. In addition to the relevant 
municipal departments, the operators of the 
market stalls at Kutschkermarkt and the resi- 

dents were also involved in the project 
planning. Together with the middle section 
of Währinger Strasse, the market in Kutsch- 

kergasse forms a local centre with a 
catchment area far exceeding the 18th 
municipal district. Apart from Brunnenmarkt 
in Ottakring, this is the only year-round 
street-market of Vienna, where consumers 
can buy everyday groceries directly from 
the farmers producing them. The lower 

market area, which encompasses Gertrud- 

platz and Kutschkergasse up to Schulgasse, 
has become a pedestrian zone. The square 
in front of St. Gertrude's Church can be 
used in various ways and was conceived as 
a kind of district meeting-point. Gertrud- 

platz leads into Kutschkergasse and was 
designed as a zone of rest with a drinking 
fountain by the sculptor Josef Gruber in 

front of the church and low clinker walls 

shielding rows of benches. Together with 

the traffic lights linking the square with 

the pedestrian zone in Kutschkergasse, 
completed some time ago, the newly 
established tram stop is part of the stroller- 

friendly concept for this district. 
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Gesamtfläche 5. 200 m~ 

Verkehrsfläche KFZ-Abstellplätze 

3. 050 m' 75 PKW 

Fußgängerfläche 
2. 080 m' 

Grünfläche Baumbestand 
70 m~ 4 Sik. 

870 m' 40 PKW 4. 240 m' 90 m' 22 Stk. 
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SICV(', l'IFI, &zr preserved its touch of ancient 
vintner's village up to present times. Its his- 

tory can be traced back to the 11th century, 
and it is still very much alive. To prevent the 
destruction of the picturesque street by 
through-traffic, extensive traffic-calming 
measures were carried out (traffic lanes have 
a width of three metres over their entire 

length, with two parking lanes on both sides) 
and implemented together with an active citi- 

zens' group. In this, additional elements, such 

as a weil-known winepress and the sculpture 
"Goose of Sievering" as weil as a cast-iron 
drinking fountain were integrated into the 
street zone in keeping with the local atmos- 

phere. Old-style streetlamps emphasize the 
more peaceful and rustic character of Sieve- 

ring. The redesigned middle part of Sieverin- 

ger Strasse has thus again become the centre 
of the street; proof of this can be seen in the 
numerous neighbourhood festivals organised 
in the area. 
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3. 000 m' 70 PKW 

Gesamtfläche 7. 500 m& 

Verkehrsfläche KFZ-Abstell plätze 

6. 000 m' 108 PKW 

Ful3gängerfläche 
1. 500 m' 

3. 640 m' 

Grünfläche 

0 m' 

860 m' 

Baumbestand 
1 1 Stk 

36 StI&. 
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=;- i r'="'. cogwheel railway of Austria was 

inaugurated in 1874, after the construction 
of the Kahlenberg Hotel. Its track led from 
Nussdorf to Grinzing and Krapfenwaldl and 

finally up Kahlenberg hill. Along its length of 
5. 5 kilometres, it ascended a gradient of 316 
metres, chugging along at a speed of 12 kilo- 

metres per hour. It also enjoyed great popu- 
larity — in 1908, for example, it transported 
180, 000 passengers! Unfortunately, the cog- 
wheel railway was discontinued in 1920 be- 

cause it had become obsolete, and nothing 
remains of it any more. Now the square in 

front of the former station building was rede- 

signed as a residential street. The sculptor, 
Des Balmes, created a relief on its fassade as a 
reminder of the old cogwheel railway. The 

formerly austere street was transformed into 

a green, peaceful zone by means of newly 

planted trees and traffic-calming measures. 

These were also extended to Schätzgasse, the 
link with Kahlenberger Strasse, which requires 

heightened safety measures since it is the 
way to school for many children. 
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4. 440 m' 

3. 630 m' 
70 PKW 

103 PKW 

Gesamtfläche 6. 000 ma 

Verkehrsfläche KFZ-Abstellplätze Fußgängerfläche 
1. 300 m' 

1. 790 m' 

6rünfläche 

260 m' 

580 m' 

Baumbestand 
9 StI&. 

29 StI&. 
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8AglfiBPIB(Z is used by the resident popu- 
lation with extraordinary intensity. The traffic 
lane in front of the Municipal District Office- 
an interesting construction from 1904 re- 

sembling a castle - was eliminated. This 

created space for the expansion of the existing 

green zone around the church, which in the 
past had been all but swamped by cars. 
Brigittakirche is consecrated to St. Bridget of 
Sweden, one of the greatest medieval saints. 
It is one of the most popular churches for wed- 

dings in all of Vienna. Elderly residents of the 
district like to meet and chat here after shop- 

ping, laden with bags. 
The front sides of Brigittaplatz were redesigned 
as residential streets; the little square in front 
of the retirement home was enlarged. Trees 
were newly planted in the northern street sec- 
tion. The entire square was equipped with uni- 

formly styled streetlamps and paved with con- 
crete slabs in several attractive colours. A drink- 

ing fountain by the sculptor Hans Muhr was 

financed by a sponsor and installed between 
the church and the Municipal District Office. 
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Gesamtfläche 15. 650 mi 

Verkehrsfläche KFZ-Abstell plätze 

4. 860 m' 170 PKW 

3. 000 m' 145 PKW 

Fußgängerfläche 
5. 290 m' 

6. 250 m' 

Grünfläche 

5. 500 m' 

6. 400 m' 

Baumbestand 
58 StI& 

65 StI&. 
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Ärt Ql: a new housing development was 

constructed in Eduard Kittenberger-Gasse/ 
Reklewskigasse, the street was redesigned as 
weil. In this, great attention was paid to the 
design of the green zones in connection with 

the housing project — newly planted trees and 

generous green spaces create the intended 

impression of a residential street. In the en- 
trance zone from Erlaaer Strasse, the large 
sidewalk section of an ice-cream parlour very 

popular in the 23rd district was incorporated 
into the design and contributes markedly to 
the charming and pleasant look of the 
street. 
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Gesamtfläche 6. 200 mz 

Verkehrsfläche KFZ-Abstell plätze 

4. 700 m' 150 PKW 

2. 450 m' 91 PKW 

Fußgängerfläche 
1. 500 m' 

2. 500 mz 

Grünfläche 

0 m' 

1. 250 m' 

Baumbestand 
0 Stk 

35 Stk. 
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A4OUt. 150 small-scale urbanistic pro- 
jects were implemented over the past 
20 years (i. e. since 1974). Traffic-calming 
measures were carried out, normal streets 
were converted into residential streets, 
pedestrian zones, children's playgrounds 
and green zones were created, trees were 
planted to form small ecological cells in the 
heart of the city. While these numerous 
small improvements may not be as ob- 
vious as the above-mentioned big projects, 
they considerably increase the visual 

attractiveness and quality of life for the 
local residents and — as in the case of 
measures carried out in front of schools- 
lead to greater safety for users, i. e, school- 
children and teachers. 
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Band 1 

STRUKTUR DER WIENER ARBEITSSTÄTTEN 

Satzinger F. , 1977, ÖS 50, -(A4, 26 S. , Abb. ) 

Band 3 
FLÄCHENWIDMUNGSPLAN DER STADT WIEN 

Pohl F. , Schopper M. , 1978, ÖS 50, — 

(A 4, 9 S. , 1 Einsteckkarte) 

Band 5 
DIE LAND- UND FORSTWIRTSCHAFT IM 

RAHMEN DER STADTENTWICKLUNG WIENS 
Haubenberger G. , Quendler Th. , Schwackhöfer W. , 
1980, ÖS 80, — (A 4, 124 S. , Abb. , Tab. , 28 S. , Anh. ) 

Band 6 
DIE STÄDTEBAULICHE ENTWICKLUNG DER 

STADT WIEN IN BEZIEHUNG ZUM VERKEHR 

Kurz E. , 1981, ÖS 40, — (A 4 quer, 329 S. , 
Abb. , Tab. ) 

Band 8 
DER KARL5PLATZ IN WIEN 

1981, ÖS 100, — (Format 21, 0 x 30, 5 cm, 
kart. , Abb. ) 

Band 9 
ERFAHRUNGEN MIT PARK AND RIDE ANLAGEN 

IN AU5GEWÄHLTEN EUROPÄISCHEN STÄDTEN 

KDZ, 1983, ÖS 70, — (A 4, 44 S. , Abb. , Tab. ) 

Band 10 
PARK AND RIDE PROGRAMM FÜR WIEN 
Fauland A. , 1983, ÖS 100, — (A 4, 53 S. , Abb. , Tab. ) 

Band 11 
RADWEGEGRUNDNETZ FÜR WIEN 

Fellner H. , Kalss W. , Rosinak W. , Seidel G. , 1983, 
ÖS 100, — (A 4, 34 S. , Abb. , Tab. ) 

Band 12 
ZENTRALITÄTSGEFÜGE UND VERSORGUNGS- 

QUALITÄT GRUNDLAGEN ZU EINEM ZENTREN- 

KONZEPT FÜR WIEN 
Bökemann D. , 1983, ÖS 100, — 

(A 4, 88 S. , Abb. , Tab. ) 

Band 14 
DER DONAUKANAL 

Geschichte - Planung - Ausführung 

Buchmann B. M. , Sterk H. , Schickl R. , 1984, 
ÖS 100, — (A 4, 180 S. , Abb. , Karten) 

Band 15 
GEBIETSERNEUERUNG 1974-1984 
Das Wiener Modell, Berger H. , 1984, ÖS 100, — 

(A 4, 190 S. , Karten und Abb. ) 

Band 16 
BEBAUUNGSFORMEN UND IHRE STÄDTEBAU- 
LICHEN KENNWERTE (Wiener Beispiele) 
Kleindienst G. , 1985, ÖS 100, —, 2. Auf l. 

(A 4, 127 S. , illustr. ) 

Band 17 
VERGLEICH DER GRÜNSYSTEME EUROPÄISCHER 

GROSSTÄDTE MIT JENEM VON WIEN 

Gälzer R. , 1987, ÖS 120, — (A 4, 90 S. , Abb. , Tab. ) 

Band 18 
STATUS UND ENTWICKLUNG DER WIENER 
HAUPTGESCHÄFTSSTRASSEN 1986 
Steinmann O. (Standort und Markt), 1987, ÖS 80, — 

(A 4, 33 S. , Abb. , Tab. ) 

Band 19 
DIE WIENER STADTBAHN 

Wiental- und Donaukanallinie 
Schlöss E. , 1987, ÖS 250, — 

(A 4, 180 S. , Abb. , Anhang) 

Band 20 
KLIMA VON WIEN 
Eine anwendungsorientierte Klimatographie 
Auer I. , Böhm R. , Mohnl H. , 1989, ÖS 1. 290, — 

(A 3, 270 S. , Abb. , Tab. , Karten) 

Band 21 
AUSWIRKUNGEN GEPLANTER EINKAUFSZEN- 

TREN AUF DIE WIENER ZENTRENSTRUKTUR 

Steinmann 0. (Standort und Markt), 1990, 
ÖS 50, — (A 4, 41 S. , Abb. ) 

Band 22 
VERGLEICH DER ENTWICKLUNG VON EIN- 

KAUFSZENTREN 

Ausgewählte Großstädte des deutschsprachigen 
Raumes unter besonderer Berücksichtigung der 
Einkaufszentrenentwicklung im Wiener Raum 

Institut für Stadtforschung, Schober S. , 1990, 
ÖS 80, — (A 4, 90 S. , Abb. , Tab. ) 

Band 23 
SANSTRAT WIEN STRUKTURANALYSE ZUR 

STADTERNEUERUNGSPOLITIK 
Bökemann D. , Giffinger R. , Knötig G. , Riedl L. , 

1990, ÖS 150, — (A 4, 221 S. , Abb. , Tab. , Faltkarten) 

Band 24 
WIENER STADTENTWICKLUNGSSYMPOSIUM 
1989 
Dokumentation der Arbeitsunterlagen, 
Referate und Diskussionsergebnisse 
Institut für Stadtforschung, 1990, ÖS 160, — 

(A 4, 372 S. , Abb. , Tab. ) 

Band 26 
STADTENTWICKLUNG BEI BEVÖLKERUNGS- 

WACHSTUM 
Dokumentation einer internationalen 
Fachkonferenz in Wien, Institut für Stadtforschung, 
1991, ÖS 60, — (A 4, 60 S. ) 

Band 27 
BEBAUUNGSFORMEN FÜR DIE 

STADTERWEITERUNG 
Beispiele und städtebauliche Kennwerte 
Kleindienst G. , 1991, ÖS 150, — 

(A 4, 98 S. , Abb. , Tab. ) 

Band 28 
RECHTSGUTACHTEN ZUR 

RAUMVERTRÄGLICHKEITSPRÜFUNG 
Verfassungsrechtliche, verfahrensrechtliche 
u. allg. rechtspolitische Grenzen einer Raumver- 

träglichkeitsprüfung, insbesondere bezüglich 
Einkaufszentren. Hauer W. , 1991, ÖS 60, — 

(A4, 92 S. ) 

Band 29 
STADTENTWICKLUNG WIEN 
Bausteine für die Fortschreibung des 
Stadtentwicklungsplanes Eigler R. , 1991, 
ÖS 120, — (A 4, 168 S. , 8 Karten) 

Band 30* 
STADTENTWICKLUNG UND VERKEHR 
Heft 1 — KDZ, 1992, ÖS 80, — 

(A 4, 60 S. , Graphiken) 



Band 31 
ANWACHSEN 

Neue Stadtteile in Europa - Beispiele für Wien? 
Werdigier W. , 1992, ÖS 210, — 

(A 4, 308 S. , Skizzen und Photos) 

Band 32 
STADTERWEITERUNG — FREIFLÄCHEN- 

SICHERUNG, FREIRAUMGESTALTUNG 
Loidl-Reisch C. , Stadt- und Regionalforschung 
GmbH, 1992, ÖS 80, — 

(A 4, 80 S. , Skizzen und Photos) 

Band 33 
ORTE DES SPIELS 
Loidl-Reisch C. , 1992, ÖS 190, — 

(A 4, 184 S. , Skizzen, Pläne, Photos) 

Band 34* 
DIE AKTUELLE AUSGANGSSITUATION 
Heft 2 - Arbeitskreis Verkehrskonzept, 1992, 
ÖS 80, — (A 4, 32 S. , tw. illustr. ) 

Band 35 
BÜROFLÄCHENENTWICKLUNG IN WIEN UNTER 
BERÜCKSICHTIGUNG INTERNATIONALER 
TRENDS 
Eigler R. auf Grundlage der Studien von C. Meyer 
(Berlin), Müller Consult GmbH. , Österr. 
Investitionskredit AG, 1992, ÖS 100, — 

(A 4, 52 S. , Tab. , Graphiken, Photos) 

Band 36 
BEHINDERTENGERECHTE STÄDTISCHE 
FREIRÄUME 
Drexel A. , Feuerstein B. , Licka L. , Proksch T. , 1992, 
ÖS 120, — (A 4, 128 S. plus Zusammenfassung in 

Brailleschrift, Pläne, Skizzen, Photos) 

Band 37 
URBANITÄT 
Häußermann H. , Siebel W. , 1992, ÖS 80, — 

A4, 54 S. ) 

Band 43 
EINKAUFSVERHALTEN DER WIENER— 
WIENER KAUFKRAFTSTRÖME 1990 
Doubek C. , Kaufmann A. , Steinmann O. , 1993, 
öS 150. — (A 4, 206 S. ( Anhang), Graphiken und 
Tabellen) 

Band 44 
AUF DEM WEG INS 21. JAHRHUNDERT 
Dokumentation einer internationalen Tagung zum 
Wiener Stadtentwicklungsplan, IS GmbH. , 1993, 
öS 120, —, (A 4, 120 S. , Tabellen und Photos) 

Band 45* 
MOBILITÄT IN WIEN 
Heft 5-Sozialdata GmbH. München, 1993, öS 80, — 

(A4, 26 S. , Graphiken) 

Band 46* 
EINSCHÄTZUNG ZUR MOBILITÄT IN WIEN 
Heft 6 — Sozialdata GmbH. München, 1993, öS 80, — 
(A 4, 26 S. , Graphiken) 
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